
Dispozitivul

Simpla inserare a unei opere protejate, accesibilă pe un site internet, pe un alt site internet prin intermediul unui link care utilizează 
procedura „framing”, precum cea utilizată în cauza principală, nu poate fi calificată drept „comunicare publică”, în sensul articolului 3 
alineatul (1) din Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizarea anumitor 
aspecte ale dreptului de autor și drepturilor conexe în societatea informațională, în condițiile în care opera în cauză nu este comunicată 
unui public nou iar comunicarea nu are loc conform unei modalități tehnice specifice care să fie diferită de cea a comunicării inițiale. 

(1) JO C 325, 9.11.2013, Ediție specială, 17/vol. 1, p. 230.

Ordonanța Curții (Camera a șasea) din 22 octombrie 2014 – Repsol YPF SA/Oficiul pentru 
Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) (OAPI)

(Cauza C-466/13 P) (1)

[Recurs — Marcă comunitară — Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Articolul 8 alineatul (1) litera 
(b) — Motiv relativ de refuz — Risc de confuzie — Semn figurativ reprezentând litera „R”]

(2015/C 016/15)

Limba de procedură: spaniola

Părțile

Recurentă: Repsol YPF SA (reprezentanți: J.-B. Devaureix și L. Montoya Terán, avocați)

Cealaltă parte din procedură: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) (OAPI) 
(reprezentant: J. Crespo Carrillo, agent)

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă Repsol YPF SA la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 313, 26.10.2013.

Ordonanța Curții (Camera a șasea) din 21 octombrie 2014 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Tribunal do Trabalho de Lisboa – Portugalia) – Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e 

Afins/Via Directa – Companhia de Seguros SA

(Cauza C-665/13) (1)

[Trimitere preliminară — Articolul 53 alineatul (2) din Regulamentul de procedură — Carta drepturilor 
fundamentale a Uniunii Europene — Principiile egalității și nediscriminării — Reglementare națională 
care stabilește reduceri salariale pentru anumiți lucrători din sectorul public — Lipsa punerii în aplicare a 

dreptului Uniunii — Necompetență vădită a Curții]

(2015/C 016/16)

Limba de procedură: portugheza

Instanța de trimitere

Tribunal do Trabalho de Lisboa
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